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FEATURES

* Top quality, durable key switches,

* N-Key Rollover,

e Backlight with ability to set 20 different modes,

e ,Double injection” key caps guarantee lifetime
resistance against rubbing off letters

INSTALATION
e Connect the device to the USB port in your computer
o System will install driver automatically

SPECIFICATION
e Keyboard size

* Keyboard weight 6959

e Connector USB 2.0
o Number of key 87

o Number of Multimedia keys 11

335x134x38 mm

GAME BACKLIGHT MODE

Press the keys Fn + 0-9 to change between
10 game backlight modes.

CUSTOM MODE

Custom mode allows you to set the individual
illumination of each key.

1. Press Fn + 9 or Fn + 0 to enter into "Custom Mode"
2. Press the [FN+HOME] button and then the keys you
want to illuminate

3.Then again press the [FN+END] button to save
settings

PACKAGE CONTENT

e Thor 300 TKL backlit mechanical
keyboard

* Quick installation guide

SAFETY INFORMATION

® Use as directed.

ARROW FUNCTION CHANGE

Press Fn + W keys to swap arrow
function with W, A, S, D keys function.
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BASIC BACKLIGHT
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Press the [FN+INS] key to change
between 10 backlight modes.

To change the backlight brightness
level press keys Fn + arrow up/down.

REQUIREMENTS
e PCor PC compatible device with a USB port
® Windows® XP/Vista/7/8/10
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WARRANTY

GENERAL

® The safe product, conforming to the EU requirements.

o 2 years limited manufacturer warranty

* Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the e

warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.
Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
device.

The product is made in accordance with RoHS European
standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. You protect
the environment when you recycle hazardous waste
appropriately. In order to get detailed information about
recycling this product please contact your retailer or a

local authority.
C E . RoHS X
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GLOWNE CECHY

Najwyzszej jakosci, trwate przetaczniki klawiszy,

ZMIANA FUNKCJI STRZALEK

Nacisnij klawisze Fn + W, by zamie¢ funkcje
strzatek z klawiszami funkcyjnymi W, A, S, D. PL

® N-Key Rollover,

® Podswietlenie z mozliwoécia ustawienia
20 roznych trybow,

e Klawisze ,Double injection” gwarantuja

dozywotnig odpornos¢ przeciw $cieraniu si¢ liter.

INSTALACJA

* Podtacz urzadzenie do portu USB w komputerze

II N

- < &

Y a—

Y a—

=11

® System automatycznie zainstaluje sterownik

SPECYFIKACJA

o Wymiary klawiatury 335x134x38 mm

* Waga klawiatury 6959
o Ziacze UsB 2.0
o llo$¢ klawiszy 87

o llo$¢ klawiszy multimedialnych 11

PODSTAWOWY TRYB
PODSWIETLENIA

Nacisnij klawisz [FN + INS], by przefaczy¢
pomiedzy 10 trybami podswietlenia.

Aby zmieni¢ jasnos¢ podswietlenia nacisnij
klawisze Fn + strzatka w gore/w doét.

TRYB PODSWIETLENIA
DO GIER

Nacisnij klawisze Fn + 0-9, by przelaczyc
pomiedzy 10 trybami podswietlenia do gier.

TRYB U2Y TKOWNIKA

Tryb uzytkownika pozwala ustawi¢ indywidualne
podswietlenie kazdego klawisza.

1. Nacisnij klawisze Fn + 9 lub Fn + 0, by wejs¢ do,Trybu
uzytkownika"

2. Naci$nij przycisk [FN+HOME], i nastepnie klawisze,
ktore chcesz podswietli¢

3. Nastepnie ponownie nacisnij przycisk [FN+END], by
zapisac ustawienia

FPS Car race
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ZAWARTOSCE

* Klawiatura mechaniczna
z podswietleniem Thor 300 TKL
e Skrocona instrukcja

WYMAGANIA

® Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO
* Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

o Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powodujg utrate
gwarancji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

.

Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke
produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je znisczy¢.

Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

® PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB

GWARANCJA

o 2 lata gwarancji producenta

OGOLNE
o Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

® Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma
RoHS.

.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. W celu uzyskania szczeg6towych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

C E . RoHS \?(



VLASTNOSTI

Nejvyssi kvality, odoIné spinace klaves,

N-Key Rollover,

Podsviceni z moznosti nastaveni 20 riznych rezimd,
Klobouc¢ky ,Double injection” zaruc¢uji doZivotni
odolnost proti stirani pismen.

INSTALACE

* Pripojte kabel zafizeni do USB portu vaseho pocitace

* Operacni systém automaticky nainstaluje potiebné
ovladace

SPECIFIKACE

o Rozméry klavesnice: 335x134x38 mm
e Hmotnost klavesnice: 6959

* Komunikace: USB 2.0

* Pocet klaves: 87

Pocet multimediélnich klaves: 11

HERNI REZ2IM PODSVICENI

Stisknete tlacitka Fn + 0-9 pro zménu mezi
10 hernimi rezimy podsviceni.

UZIVATELSKY REZIM

Uzivatelsky rezim umozriuje nastavit individualni
podsviceni kazdé klavesy.

1. Stisknutim tlacitka Fn + 9 nebo Fn + 0 vstoupite do
"Uzivatelského rezimu"

2. Stisknéte tlacitko [FN+HOME] a pak klavesy, které
chcete nasvitit

3. Poté znovu stisknéte tlacitko [FN+END] pro uloZeni
nastaveni

OBSAH BALENI

e Mechanicka klavesnice s podsvicenim
Thor 300 TKL

® Stru¢ny navod k obsluze

BEZPECNOST

* Pouzivejte podle navodu.

* Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,

nebo poskozeni vyrobku.

jinou zavadu vyrobku.

prosttedi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

ZMENA FUNKCE SiPEK

Stisknéte klavesy Fn + W pro prohozeni funkce
3ipek z funkénimi klavesy W, A, S, D.

cz
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ZAKLADNI REZIM
PODSVICENI
Stisknete tlacitko [FN+INS] pro zménu mezi
10 rezimy podsviceni.
Uroven jasu podsviceni kldvesnice zménite
pomoci klaves FN + sypka nahoru/dolG.
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POZADAVKY
® Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

Pad, nebo uder muze zplsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo

NepouZzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém

ZARUCENI boBA

® 2 roky limitovana zéruka producenta

OBECNE
* Bezpecny vyrobek splriujici pozadavky EU.
® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
Spravnym znehodnocenim chranite Zivotni prostredi.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

c E ‘ RoHS

Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorti mlze zpUsobit pfehfati zafizeni.

has



VLASTNOSTI ZMENA FUNKCIE SiPOK

Podsvietenie s moznostou nastavenia 20 rezimov,

Najvy3sej kvality, odolné spinace klaves, Stlacte klavesy Fn + W pre prehodenie funkcie
N-Key Rollover, 3ipok z funkénymi klavesmi W, A, S, D.

.

Klobuciky "Double injection” zaru¢uju dozivotni

o Pripojte kibel zariadenia do USB portu vasho pocitaca

odolnost proti stieraniu pismen. — @ —p @
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* Opera¢ny systém automaticky nainstaluje potrebné

ovladace
SPECIFIKACIA ZAKLADNY REZ2IM
o Rozmery klavesnice: 335x134x38mm PODSVIETENIA
¢ Hmolm.)sf' lfla'vesnice: 6959 Stlacte tlacidlo [FN+INS] pre zmenu medzi
* Komunikacia: UsB 2.0 10 rezimami podsvietenia.
o Pocetklaves: 87 Uroven jasu podsvietenia klavesnice zmenite
e Pocet multimedialnych klaves: 11 pomocou klaves FN + 3ipka hore/dole.

HERNY REZIM PODSVIETENIA

Stlacte tlacidld Fn + 0-9 pre zmenu medzi
10 hernymi rezimami podsvietenia.

UZIVATELSKY REZ2IM
Uzivatelsky rezim umozriuje nastavit individualne
podsvietenie kazdej klavesy.
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1. Stla¢enim tlacidla Fn + 9 alebo Fn + 0 vstupite do +
"Uzivatelského rezimu"

2. Stlacte tlacidlo [FN+HOME] a potom klavesy, ktoré

chcete podsvietit

3. Potom znovu stlacte tlacidlo [FN+END] pre uloZenie

nastaveni

OBSAH BALENIA POZIADAVKY

ZARUCNA pDoBA

e Mechanicka kléavesnica s podsvietenim e Poita¢, alebo iné zariadenie s portom USB e 2 roky limitovana zaruka producenta
Thor 300 TKL  Windows® XP/Vista/7/8/10

® Struény ndvod na obsluhu

BEZPECNOST

Pouzivajte podla ndvodu.

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

.

Pad, alebo tider méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo inti zdvadu vyrobku.

.

Nepouzivajte zariadenie v hordcom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je méze znicit.

.

Skary a otvory v puzdre sldzia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze sposobit prehriatie zariadenia.

VSEOBECNE

Bezpecny vyrobok spliiujuci poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou
RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s tymto
vyrobkom nie je dovolené postupovat ako s domacim
odpadom. Spravnym znehodnotenim chrénite Zivotné
prostredie. Podrobné informacie o recyklacii tohoto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy
Statnej spravy.

C E .RoHS )



HAUPTMERKMALE PFEIL FUNKTION ANDERN

Tastenumschalter héchster Qualitét, Driicken Sie Fn + W Tasten zu tauschen Pfeil
N-Key Rollover, Funktion mit W, A, S, D Tasten Funktion.

Hintergrundbeleuchtung mit 20 einstellbaren Modi,
"Double injection" Schliisselkappen garantieren

Lebensdauer Widerstand gegen Abreiben von — T T L o 4
Briefen.
ERge— —
INSTALLATIONSVORGANG E @ [»]3
NN = —

e Connect the device to the USB port in your computer | &—

o System will install driver automatically

SPEZIFIKATION GRUNDBELEUCHTUNG-
o TastaturgroBe 335x134x38 mm SMODUS

O BB 695 Driicken Sie die Tasten [FN+INS]

¢ Anschluss UsB 20 Hintergrundbeleuchtung zwischen 10-Modus
o Anzahl der Tasten 87 zuandern.

® Anzahl der Multimedia-Tasten 11 Um die Tastaturbeleuchtung-Modus driicken

Sie die Tasten Fn + Pfeil nach oben/unten.

SPIELMODUS-HINTER-
GRUNDBELEUCHTUNG FPS Car race
Driicken Sie die Tasten Fn + 0-9 Hintergrundbe-
leuchtung zwischen 10 Spielmodus zu dndern.
CF NBA
USER-MODUS
User-Modus kénnen Sie die individuelle Beleuchtung
der einzelnen Tasten zu setzen. X
1. Driicken Sie Fn + 9 oder Fn + 0, um die "User-Modus" G oL st
eingeben
2. Driicken Sie die Schaltflache [FN+HOME] und dann
die Tasten, die Sie beleuchten méchten RTS USER-MODUS 1
3. Driicken Sie dann erneut die Schaltflache [FN+END]
die Einstellungen zu verlassen und speichern
LOL full USER-MODUS 2
PAKET-INHALT ANFORDERUNGEN GARANTIE
e Thor 300 TKL mechanische Tastatur ~ ® PC oder PC-kompatibles Gerét mit einem USB-Anschluss e 2 Jahre begrenzte Hersteller
fiir Spieler © Windows® XP/Vista/7/8/10 warrantywarranty
o Schnellinstallationsanleitung
SICHERHEITSINFORMATION ALLGEMEINE
® Gebrauchsanweisung verwenden. e Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den
o Nichtautorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat in Stiicke Anforderungen einer EU-Richtlinie
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt e Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
werden. Direktive hergestellt.
¢ Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder o Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
Reibungr sonst wird es fiihren zu Oberflichen oder andere dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill
Hardware-Schaden zu mahlen. entsorgt werden darf. Die separate Sammlung und
e Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin
starken Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen enthaltene Stoffe die Gesundheit des Menschen und die
Atmosphire. Umwelt gefahrden.
e Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des E:
Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen. ROHS
|




INFORMATII

Contacte de calitate inalta, foarte fiabile,
N-Key Rollover,

lluminare cu LED (20 moduri selectabile),
Taste cu mulaj special "double injection" ce

SCHIMBAREA FUNCTIEI
TASTELOR SAGETI

Apasati tastele Fn + W pentru a interschimba
functia tastelor sageti cu tastele W, A, S, D.

previne stergerea caracterelor in timp si asigura Sam
durabilitate maxima in timp. Iﬁ

INSTALARE

o Conectati tastatura la un port USB liber al

computerului dumneavoastra —

1 — —
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o Sistemul de operare va instala automat driver-ul
necesar.

SPECIFICATII TEHNICE
Dimensiuni tastatura: 335x134x38 mm
Greutate tastatura: 6959

Interfata: USB 2.0

Numar taste: 87

Numar taste multimedia: 11

.

MODUL DE ILUMINARE
NORMAL

Apasati tasta [FN+INS] pentru a selecta unul
din cele 10 moduri de iluminare.

Pentru modificarea luminozitatii apasati tastele
Fn + sageata sus/jos.

MODUL DE ILUMINARE
PENTRU JOCURI

Apasati tasta Fn + 0-9 pentru a selecta unul din
cele 10 moduri de iluminare.

MODUL UTILIZATOR

Modul utilizator va permite sa setati iluminarea
individuala a fiecarei taste.

1. Apasati Fn + 9 sau Fn + 0 pentru a intra in "Modul
utilizator"

2. Apasati butonul [FN+HOME] si apoi tastele pe care le
doriti iluminate

3. Apoi apasati din nou butonul [FN+END] pentru a iesi
si a salva setarile

FPS Car race

CF NBA
coD LOL simple
RTS

MODUL UTILIZATOR 1

LOL full MODUL UTILIZATOR 2

CONTINUT PACHET

e Tastatura mecanica
Thor 300 TKL

® Ghid de instalare rapida

iluminata

SIGURANTA IN UTILIZARE

Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate
tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza
circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).

Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la deteriorarea echipamen-
tului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala
poate duce la spargerea sa).

CERINTE DE SISTEM
® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber
* Windows® XP/Vista/7/8/10

GARANTIE

® 2anicuraspundere limitata

GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

® Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Pentru informatii detaliate privind reciclarea
acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau

autoritatile locale.
c E ‘ RoHS E
|



CARACTERISTICAS
Qualidade superior, teclas duraveis,
N-Key Rollover,

.

.

SETA PARA MUDANCA DE FUNQAO

Pressione Fn + W chaves para trocar a fungao seta
comW, A, S, D teclas de funcao.

.

20 modos de iluminacgao interna,

e Protecdo das teclas de dupla inje¢do que T
garante resisténcia vitalicia contra o desgaste Iﬁl
das letras. am—

INSTALLATION

e« Conecte o dispositivo a porta USB no seu computador

- —_ -«
] TOC=J0=0 [00=100-]

[Vam—

* Osistema ird instalar o driver automaticamente

ESPECIFICACAO

e Tamanho do teclado 335x134x38 mm

o Peso teclado 6959
e Conector USB2.0
o Numero de chaves 87

o Numero de teclas multimédia 11

MODO BASICO DE
ILUMINACAO

Pressione a tecla [FN+INS] para mudar entre os
10 modos de luz de fundo.

Paraalterar o brilho da luz de fundo chaves nivel
pressionar Fn + seta para cima/para baixo.

PT

MODO DE LUZ DE

FUNDO JOGO Car race
Pressione a tecla Fn + 0-9 para mudar entre os
10 modos de luz de fundo jogo.
/4 CF NBA
MODO DE USUARIO
Modo de usuério permite que vocé defina a iluminagao
individual de cada chave. N .
1. Pressione Fn + 9 ou Fn + 0 para entrar no "Modo de a cob LOL simple
usuario" =
2. Pressione o botao [FN+HOME] e, em seguida, as teclas
que deseja para iluminar RTS MODO DE USUARIO 1
3. Em seguida, novamente pressione o botdo [FN+END]
para sair e salvar as configuragdes
LOL full MODO DE USUARIO 2

CONTEUDO REQUISITOS GARANTIA
e Thor 300 TKL backlit teclado ® PCou outro dispositivo com porta USB e Garantia do fabricante de

mecanico ® Windows® XP /Vista / 7/8/10 2 anos limitada

* Guia de Instalagao Rapido

INFORMACAO DE SEGURANCA

Utilizar como recomendado

.

Reparagoes nao autorizadas ou desfragmentar o dispositivo anula
automaticamente a garantia e pode causar danos no produto

.

Evite bater ou friccionar com objetos duros, caso contrario vai
estragar a superficie ou provocar outros estragos no hardware.

.

Néo utilize o produto em temperaturas baixas e altas, em campos
magnéticos fortes e em atmosferas hiimidas ou poeirentas.

.

Nao deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo. O manuseio
descuidado pode estraga-lo.

.

As ranhuras e aberturas da caixa sao para ventilagao e nao devem
ser obstruidas. Bloquear as aberturas pode causar sobreaqueci-
mento do dispositivo

INFORMACAO GERAL
* Produto seguro, em conformidade com os requisitos da EU.

* O produto foi feito em conformidade com a norma europeia
RSP.

O simbolo WEEE (simbolo cruzado) indica que este produto
nao é residio doméstico. O utilizador protege o meio
ambiente quando recicla residuos perigosos de forma
adequada. A fim de obter informag6es detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, por favor contacte o seu

revendedor ou uma autoridade local.

c E ‘ RoHS =



ZNACAJIKE

Vrhunski kvalitet, izuzetno izdrZljivi prekidaci tastera,
N-Key Rollover,

Pozadinsko osvetljenje sa moguénoscu podesavanja

PROMENA RADA STRELICA

Pritisnite Fn + W taster da zamenite funkciju
strelica sa funkcijom W, A, S, D tastera.

20 razlicitih rezima rada,

"Dvostruko ubrizgavanje" karaktera na vrhu tastera
garantuje njihovu dugovecnost i da se nece viemenom
oguliti.

INSTALACIJA

o Prikljucite uredaj preko USB ulaza na Va3 racunar

1= [ =~ [
[ CIEE CICEIED

* Sistem ce automatski instalirati drajvere

SPECIFICATII TEHNICE

e Dimenzije tastature

OSNOVNO POZADINSKO
335x134x38mm OSVJETULJIENJIE

Pritisnite [FN-+INS] taster kako bi izabrali izmedu
10 razlicitih reZima rada osvetljenja.

Intenzitet osvetljenja menjate pritiskom na tastere
Fn + strelica gore/dole.

RS

—[5]

e Tezina proizvoda 6959
* Konektor USB 2.0
e Broj tastera 87

® Broj multimedijalnih tastera 1
POZADINSKO

OSVETLJENJE U IGRI

Pritisnite tastere Fn + 0-9 kako bi izabrali izmedu
10 razli¢itih rezima rada osvetljenja tokom igre.

KORISNIK MOD

Korisnik mod vam omogucuje da postavite pojedinacno
osvetljenje svakog tastera.

1. Pritisnite Fn + 9 ili Fn + 0 za ulazak u "Korisnik mod"

2. Pritisnite [FN+HOME] taster, a zatim tastere koje Zelite
osvetliti

3. Zatim ponovo pritisnite taster [FN+END] za izlaz

i ¢uvanje podesavanja

FPS Carrace

CF NBA

coD LOL simple

RTS KORISNIK MOD 1
LOL full KORISNIK MOD 2

PAKOVANJE SADRZI

© Thor 300 TKL mehanicku tastaturu
sa pozadinskim osvetljenjem
e Uputstvo za brzu instalaciju

BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

Koristite uredaj sledeci uputstva za upotrebu.

Popravke uredaja ili vadenje pojedinih njegovih delova kao i bilo

kakve prepravke koje nisu odobrene od strane ovlad¢enog servisa

povlace za sobom gubitak garancije, kao i mogucnost trajnog

ostecenja proizvoda.

Izbegavajte udaranje cvrstim predmetom po uredaju ili trenje o

njega posto moze prouzrokovati guljenje povrsine uredaja ili kakvu

drugu stetu.

Nemojte koristiti uredaj na niskim ili visokim temperaturama, u

vlaznim ili pradnjavim prostorima kao i u podruéju dejstva jakih

magnetnih polja.

o Nemijte ispustiti, udarati ili drmati uredaj. Grubo baratnje moze da
ga polomi.

o Proseci i otvori na kucistu uredaja sluze za njegovo provetravanje i

ne smeju da se zatvaraju ili pokrivaju na bilo koji nacin. Njihovo

zapusavanje moze da dovede do pregrevanja uredaja.

.

e PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber
* Windows® XP/Vista/7/8/10

POTREBNO ZA KORISCENJE UREPAJA GARANCIJA

e Dvegodine

OPSTE INFORMACIJE
® Bezbedan uredaj u skladu sa zahtevima EU.

e Uredaj je napravljen u skladu sa evropskim RoHS
standardom.

* WEE oznaka (precrtana kanta za smece) upucuje na to da
uredaj ne pripada ku¢nom otpadu. Stitite okolinu kada
reciklirate opasan otpad na odgovarajuci nacin. Kako biste
dobili detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda
molimo Vas da kontaktirate vaseg prodavca ili nadlezne u

vasoj lokalnoj zajednici.
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